
พระราชบัญญัติ 

องคกรรวมไทย-มาเลเซีย 

พ.ศ. 2533 

   

ภูมิพลอดุลยเดช ป.ร. 

ใหไว ณ วันท่ี 29 สิงหาคม พ.ศ. 2533 

เปนปท่ี 45 ในรัชกาลปจจุบัน 

  

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช มีพระบรมราชโองการโปรดเกลาฯ ใหประกาศวา 

โดยท่ีเปนการสมควรมีกฎหมายวาดวยองคกรรวมไทย มาเลเซีย 

จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหตราพระราชบัญญัติข้ึนไวโดยคําแนะนําและยินยอมของรัฐสภา ดังตอไปน้ี 

มาตรา 1  พระราชบัญญัติน้ีเรียกวา “พระราชบัญญัติองคกรรวมไทย-มาเลเซียพ.ศ. 2533” 

 มาตรา 2  พระราชบัญญัติน้ีใหใชบังคับต้ังแตวันถัดจากวันประกาศในราชกิจจานุเบกษาเปนตนไป 

มาตรา 3 บรรดาบทกฎหมาย กฎ หรือขอบังคับอ่ืนใดในสวนท่ีบัญญัติไวแลวในพระราชบัญญัติน้ี หรือซ่ึงขัดหรือแยง           

กับบทแหงพระราชบัญญัติน้ี ใหใชพระราชบัญญัติน้ีแทน 

 มาตรา 4  ในพระราชบัญญัติน้ี เวนแตขอความจะแสดงใหเห็นเปนอยางอ่ืน 

“บันทึกความเขาใจ ค.ศ. 1979 (พ.ศ. 2522)” หมายความวา บันทึกความเขาใจระหวางราชอาณาจักรไทยและ           

มาเลเซียเก่ียวกับการจัดต้ังองคกรรวมเพ่ือแสวงประโยชนจากทรัพยากรในพ้ืนดินใตทะเลในบริเวณท่ีกําหนดของไหลทวีปของ

ประเทศท้ังสองในอาวไทย ฉบับลงนามวันท่ี 21 กุมภาพันธ ค.ศ. 1979 (พ.ศ. 2522) 

“ความตกลง” หมายความวา ความตกลงวาดวยธรรมนูญและเร่ืองอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวเน่ืองกับการจัดต้ังองคกรรวมไทย-       

มาเลเซีย ซ่ึงไดลงนามโดยรัฐบาลแหงราชอาณาจักรไทยและรัฐบาลแหงมาเลเซีย เม่ือวันท่ี 30 พฤษภาคม พ.ศ. 2533 ณ กรุง               

กัวลาลัมเปอร ประเทศมาเลเซีย 

“รัฐบาลท้ังสอง” หมายความวา รัฐบาลแหงราชอาณาจักรไทยและรัฐบาลแหงมาเลเซีย 



“องคกรรวม” หมายความวา องคกรรวมไทย-มาเลเซีย 

“กองทุน” หมายความวา กองทุนองคกรรวมไทย-มาเลเซียตามมาตรา 12 

“พ้ืนท่ีพัฒนารวม” หมายความวา พ้ืนท่ีในบริเวณท่ีกําหนดของไหลทวีปของราชอาณาจักรไทยและมาเลเซียในอาว   

ไทยตามมาตรา 9 

“เสนแบงเขตอํานาจ” หมายความวา เสนตรงซ่ึงเช่ือมจุดพิกัดดังตอไปน้ี 

(เอ) 6 องศา 50.0 ลิปดา เหนือ 102 องศา 21.2 ลิปดา ตะวันออก 

(เอ็กซ) 7 องศา 35.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 23.0 ลิปดา ตะวันออก 

ซ่ึงแบงเขตอํานาจทางแพงและทางอาญาในพ้ืนท่ีพัฒนารวม 

“ทรัพยากรธรรมชาติ” หมายความวา ทรัพยากรธรรมชาติใด ๆ ท่ีไมมีชีวิต รวมท้ังแร น้ํามันแรดิบ และโลหะใด ๆ 

“ปโตรเลียม” หมายความวา น้ํามันแรดิบใด ๆ หรือไฮโดรคารบอนอ่ืนใดและกาซธรรมชาติซ่ึงอยูในสภาพอันเปน       

ธรรมชาติและกาซธรรมชาติเหลวท่ีปากหลุม รวมท้ังหินบิทูเมนและทรัพยากรอ่ืนท่ีสะสมอยูเปนช้ัน ๆ ซ่ึงสามารถจะสกัดน้ํามันออก     

มาได 

“รัฐมนตรี” หมายความวา รัฐมนตรีผูรักษาการตามพระราชบัญญัติน้ี 

มาตรา 5 ใหรัฐมนตรีวาการกระทรวงอุตสาหกรรมรักษาการตามพระราชบัญญัติน้ี และใหมีอํานาจแตงต้ังพนักงาน     

เจาหนาท่ีกับออกกฎกระทรวงเพ่ือปฏิบัติการตามพระราชบัญญัติน้ี 

กฎกระทรวงน้ัน เม่ือไดประกาศในราชกิจจานุเบกษาแลว ใหใชบังคับได 

  

 

 

 

 

  

  



  

หมวด 1 

องคกรรวมไทย-มาเลเซีย 

   

  

มาตรา 6  ใหจัดต้ังองคกรข้ึนองคกรหน่ึง เรียกวา “องคกรรวมไทย-มาเลเซีย” 

ใหองคกรรวมเปนนิติบุคคล และมีภูมิลําเนาอยูในราชอาณาจักรไทยและมาเลเซีย 

ภายใตบังคับและเพ่ือวัตถุประสงคแหงพระราชบัญญัติน้ี ใหองคกรรวมมีอํานาจทําสัญญา ไดมา ซ้ือ รับเอา ถือเอา         

ประโยชนซ่ึงสังหาริมทรัพยและอสังหาริมทรัพยทุกรูปแบบ ยกเวนการถือกรรมสิทธ์ิในท่ีดิน และมีอํานาจ โอนสิทธิ มอบ คืน กอให           

เกิดภาระติดพัน จํานอง มอบชวง โอน หรือจําหนาย โดยวิธีอ่ืนใด หรือจัดการเก่ียวกับสังหาริมทรัพยหรืออสังหาริมทรัพยใด ๆ               

หรือผลประโยชนใด ๆ ในทรัพยสินดังกลาว ซ่ึงเปนขององคกรรวม ท้ังน้ี ตามขอกําหนดท่ีองคกรรวมจะเห็นสมควร 

  

มาตรา 7 ใหองคกรรวมมีอํานาจและปฏิบัติหนาท่ีตามท่ีจําเปนสําหรับการดําเนินงานตามหนาท่ีของตน และสําหรับ     

การใชสิทธิและเอกสิทธ์ิของตนภายใตและเทาท่ีไมขัดตอพระราชบัญญัติน้ี 

  

มาตรา 8 โดยผลแหงพระราชบัญญัติน้ี องคกรรวมไดรับมอบอํานาจและเขาถือเอาซ่ึงสิทธิแตผูเดียว อํานาจ ความ         

เปนอิสระ และเอกสิทธ์ิในการสํารวจและแสวงประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติ โดยเฉพาะอยางย่ิง ปโตรเลียม ในพ้ืนท่ีพัฒนา       

รวม 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

  



หมวด 2 

พ้ืนท่ีพัฒนารวม 

   

  

มาตรา 9  พ้ืนท่ีพัฒนารวม คือ บริเวณท่ีกําหนดขอบเขตโดยเสนตรงซ่ึงเช่ือมจุดพิกัด ดังตอไปน้ี 

(เอ) 6 องศา 50.0 ลิปดา เหนือ 102 องศา 21.2 ลิปดา ตะวันออก 

(บี) 7 องศา 10.25 ลิปดา เหนือ 102 องศา 29.0 ลิปดา ตะวันออก 

(ซี) 7 องศา 49.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 02.5 ลิปดา ตะวันออก 

(ดี) 7 องศา 22.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 42.5 ลิปดา ตะวันออก 

(อี) 7 องศา 20.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 39.0 ลิปดา ตะวันออก 

(เอฟ) 7 องศา 03.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 06.0 ลิปดา ตะวันออก 

(จี) 6 องศา 53.0 ลิปดา เหนือ 102 องศา 34.0 ลิปดา ตะวันออก 

และแสดงไวในสวนท่ีเก่ียวของของแผนท่ีเดินเรืออังกฤษ เลขท่ี 2414 ฉบับ ค.ศ. 1967 (พ.ศ. 2510) ดังปรากฏใน               

แผนท่ีทายพระราชบัญญัติน้ี 

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



หมวด 3 

คาภาคหลวง 

   

  

มาตรา 10 ใหองคกรรวมชําระคาภาคหลวงแกรัฐบาลท้ังสอง แตละฝายในอัตราฝายละรอยละหาของผลผลิตรวม     

ของปโตรเลียม ตามวิธีการและเวลาท่ีกําหนดโดยกฎกระทรวง 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  



หมวด 4 

การเงิน 

   

  

มาตรา 11 คาใชจายท้ังปวงท่ีเกิดข้ึนและผลประโยชนท่ีองคกรรวมไดรับจากกิจกรรมท่ีดําเนินไปในพ้ืนท่ีพัฒนารวม     

รัฐบาลท้ังสองจะรับภาระและแบงปนเทา ๆ กัน 

ในระหวางท่ีองคกรรวมยังไมมีรายไดเพียงพอท่ีจะใชเปนคาใชจายประจําปในการดําเนินกิจการรัฐบาลแหงราช

อาณาจักรไทยจะชําระเงินเขากองทุนเปนรายปตามท่ีจะกําหนดตามความตกลง ท้ังน้ี ตามจํานวนเงินท่ีเทากันกับจํานวนเงินท่ี   

รัฐบาลแหงมาเลเซียจะชําระดวย 

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



หมวด 5 

กองทุนองคกรรวมไทย-มาเลเซีย 

   

  

มาตรา 12 เพ่ือวัตถุประสงคแหงพระราชบัญญัติน้ีและความตกลง ใหจัดต้ังกองทุนข้ึนกองทุนหน่ึง เรียกวา “กองทุน         

องคกรรวมไทย-มาเลเซีย” โดยใหองคกรรวมเปนผูบริหารและควบคุม 

สินทรัพยของกองทุนประกอบดวย 

(1) เงินอุดหนุนท่ีไดจากรัฐบาลท้ังสองตามความตกลงและตามมาตรา 11 วรรคสอง 

(2) เงินท่ีไดจากการดําเนินโครงการ แผนงานหรือกิจการลงทุนใด ๆ ท่ีใชเงินกองทุน 

(3) เงินท่ีไดจากหรือเกิดจากทรัพยสิน การลงทุน การจํานองหรือคาภาระใด ๆ ท่ีไดมาหรือตกเปนขององคกรรวม 

(4) เงินท่ีองคกรรวมยืมมาเพ่ือปฏิบัติตามพันธะกรณี หรือเพ่ือปฏิบัติหนาท่ีใด ๆ และ 

(5) เงินหรือทรัพยสินอ่ืนใดท่ีจะพึงชําระใหแกหรือตกเปนขององคกรรวมไมวาดวยวิธีใดและในเร่ืองใดท่ีเก่ียวเน่ืองกับ 

อํานาจและหนาท่ีขององคกรรวม 

  

มาตรา 13  กองทุนสามารถนําไปใชเพ่ือ 

(1) เปนคาใชจายท่ีเกิดจากการท่ีองคกรรวมปฏิบัติหนาท่ีและใชอํานาจตามบทบัญญัติวาดวยงบประมาณท่ีไดรับความ 

เห็นชอบแลว และภายใตบังคับแหงกฎกระทรวงท่ีออกตามมาตรา 18 

(2) ชําระเงินใด ๆ ท่ีองคกรรวมยืมมาตามมาตรา 15 วรรคหน่ึง (3) รวมท้ังดอกเบ้ียและคาภาระอ่ืน ๆ อันเปนผลจาก                 

การยืมน้ัน 

(3) การลงทุนตามท่ีองคกรรวมจะตัดสินใจทํา โดยตองไดรับความเห็นชอบจากรัฐบาลท้ังสอง และ 

(4) การชําระเงินในจํานวนเทา ๆ กันใหแกรัฐบาลท้ังสอง จากรายไดซ่ึงองคกรรวมไดรับหลังจากไดหักคาใชจายตาม         

(1) และ (2) รวมท้ังคาใชจายอ่ืน ๆ ตามท่ีรัฐบาลท้ังสองจะไดตกลงกัน ท้ังน้ี ภายใตบังคับมาตรา 14 

  

มาตรา 14 ใหองคกรรวมต้ังและจัดการทุนสํารองในกองทุนตามขอกําหนดและเง่ือนไขท่ีรัฐบาลท้ังสองจะไดรวมกัน   

กําหนดข้ึน 

  

มาตรา 15  การกระทําดังตอไปน้ี องคกรรวมจะกระทํามิได เวนแตจะไดรับความเห็นชอบจากรัฐบาลท้ังสองกอน 

(1) ใหความชวยเหลือทางการเงินแกบริษัท คณะบุคคล หรือบุคคลใด ๆ โดยเขาถือหุนหรือซ้ือหุนกู หรือโดยวิธีใหกู           

ทดรองจาย ใหเงินชวยเหลือหรือโดยวิธีอ่ืน 

(2) ซ้ือ จัดจําหนายและรับประกันการจําหนาย หรือทําใหไดมาโดยวิธีอ่ืนใด ซ่ึงหุนประเภทใด ๆ ในบริษัทมหาชน           

หรือบริษัทเอกชน หรือ 

(3) ยืมเงิน ค้ําประกันหรือรับจะชดใชคาสินไหมทดแทนท่ีเก่ียวเน่ืองกับความรับผิดทางการเงิน 

ในการใหความเห็นชอบตามวรรคหน่ึง รัฐบาลท้ังสองจะรวมกันวางขอกําหนดและเง่ือนไขตามท่ีเห็นสมควรก็ได 

  

มาตรา 16 บทบัญญัติท้ังหลายในพระราชบัญญัติน้ีไมกอใหเกิดความรับผิดชอบใด ๆ แกรัฐบาลแหงราชอาณาจักร       

ไทยหรือรัฐบาลแหงมาเลเซีย สําหรับความรับผิดใด ๆ ขององคกรรวม 



  หมวด 6 

สัญญาเพ่ือการสํารวจและแสวงประโยชน 

   

  

มาตรา 17 ไมวาจะมีกฎหมายอ่ืนใดบัญญัติเปนลายลักษณอักษรไวอยางไรก็ตาม หามมิใหผูใดนอกจากองคกรรวม     

ประกอบธุรกิจการสํารวจและแสวงประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติใด ๆ รวมท้ังปโตรเลียมในพ้ืนท่ีพัฒนารวม เวนแตจะไดมีการ     

ทําสัญญาระหวางองคกรรวมกับผูน้ันเพ่ือสํารวจและแสวงประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติดังกลาว 

สัญญาตามวรรคหน่ึงจะตองไดรับความเห็นชอบจากรัฐบาลท้ังสองกอน 

ภายใตบังคับของวรรคส่ี ในกรณีท่ีสัญญาตามวรรคหน่ึงเปนสัญญาเพ่ือสํารวจและแสวงหาประโยชนจากปโตรเลียม   

สัญญาน้ันจะตองเปนสัญญาแบงปนผลผลิตและนอกจากเร่ืองอ่ืน ๆ ตองมีขอกําหนดและเง่ือนไข ดังตอไปน้ีดวย 

(1) เพ่ือวัตถุประสงคตามมาตรา 10 ผูไดรับสัญญาตองชําระคาภาคหลวงเปนจํานวนรอยละสิบของผลผลิตรวมของ     

ปโตรเลียมใหแกองคกรรวมตามวิธีการและเวลาท่ีจะกําหนดในสัญญา 

(2) ใหผูไดรับสัญญาใชอัตรารอยละหาสิบของผลผลิตรวมของปโตรเลียมเพ่ือวัตถุประสงคในการหักคาใชจายสําหรับ 

การประกอบกิจการปโตรเลียม 

(3) ใหถือวาสวนท่ีเหลือของผลผลิตรวมของปโตรเลียมหลังจากการหักเพ่ือวัตถุประสงคตาม (1) และ (2) แลว เปน           

ปโตรเลียมสวนท่ีเปนกําไร และใหแบงใหแกองคกรรวมและผูไดรับสัญญาเทา ๆ กัน 

(4) สัญญาจะมีอายุไมเกินสามสิบหาป แตตองไมเกินอายุของการใชบังคับของความตกลง 

(5) ใหบรรดาคาใชจายท้ังปวงในการประกอบกิจการปโตรเลียมตกเปนภาระของผูไดรับสัญญาและภายใตบังคับของ   

(2) ใหหักจากผลผลิตได 

(6) จํานวนเงินข้ันต่ําท่ีผูไดรับสัญญาตองใชเปนคาใชจายในการประกอบกิจการปโตรเลียมตามสัญญาในฐานะขอ 

ผูกพันข้ันต่ํา ตามท่ีตกลงกันระหวางองคกรรวมและผูไดรับสัญญา 

(7) ผูไดรับสัญญาตองชําระเงินบํารุงการวิจัยใหแกองคกรรวมในอัตรารอยละศูนยจุดหาของจํานวนรวมแหงสวนของ 

ผลผลิตรวมท่ีใชเพ่ือวัตถุประสงคในการหักคาใชจายตาม (2) และสวนแบงของปโตรเลียมสวนท่ีเปนกําไรของผูไดรับสัญญาตาม (3)       

ตามวิธีการและเวลาท่ีจะไดกําหนดโดยองคกรรวม แตท้ังน้ี การชําระเงินดังกลาวจะหักจากผลผลิตมิได และ 

(8) ขอพิพาทหรือขอขัดแยงใด ๆ ซ่ึงเกิดจากหรือเก่ียวเน่ืองกับสัญญาซ่ึงไมสามารถตกลงกันไดโดยฉันทมิตร ใหเสนอ       

ตออนุญาโตตุลาการ ซ่ึงมีองคคณะท่ีประกอบดวยอนุญาโตตุลาการ 3 คน เพ่ือช้ีขาด โดยคูกรณีเปนผูต้ังฝายละหน่ึงคน และใหคู           

กรณีรวมกันต้ังคนท่ีสาม หากคูกรณีไมอาจตกลงกันไดในการเลือกอนุญาโตตุลาการคนท่ีสามภายในระยะเวลาท่ีกําหนดไว ใหเสนอ   

เร่ืองไปยังคณะกรรมาธิการกฎหมายการคาระหวางประเทศของสหประชาชาติ (UNCITRAL) เพ่ือต้ังอนุญาโตตุลาการคนท่ีสาม     

กระบวนพิจารณาของอนุญาโตตุลาการใหเปนไปตามกฎของคณะกรรมาธิการดังกลาว สถานท่ีพิจารณาของอนุญาโตตุลาการใหอยู 

ท่ีกรุงเทพมหานครหรือกรุงกัวลาลัมเปอร หรือสถานท่ีอ่ืนใดตามแตคูกรณีจะตกลงกัน 

ใหองคกรรวมเปล่ียนแปลงอัตราตาม (2) (3) และ (7) ของวรรคสามสําหรับสัญญาใด ๆ ไดโดยความเห็นชอบของ             

รัฐบาลท้ังสอง ท้ังน้ี การเปล่ียนแปลงใด ๆ ดังกลาวในสัญญาท่ียังมีผลใชบังคับอยูจะกระทํามิได เวนแตผูไดรับสัญญาจะตกลง         

ยินยอมดวย 

เพ่ือวัตถุประสงคแหงมาตราน้ี “ผลผลิตรวม” เม่ือเก่ียวกับกาซใหหมายถึงรายไดท้ังหมดจากการขายกาซ 

  

  



 หมวด 7 

กฎกระทรวง 

   

  

มาตรา 18  รัฐมนตรีโดยความเห็นชอบของรัฐบาลท้ังสองมีอํานาจออกกฎกระทรวงไดในเร่ืองดังตอไปน้ี 

(1) การประกอบการ หรือดําเนินธุรกิจหรือบริการใด ๆ ท่ีเก่ียวเน่ืองกับการสํารวจและแสวงประโยชนจาก       

ทรัพยากรธรรมชาติในพ้ืนท่ีพัฒนารวม 

(2) การชําระเงินใด ๆ ท่ีจะตองชําระแกรัฐบาลท้ังสองจากองคกรรวมตามมาตรา 10 และมาตรา 13(4) 

(3) ขอกําหนดและเง่ือนไขในการแตงต้ัง และการจายคาตอบแทนคาเดินทางและเบ้ียเล้ียงท่ีตองจายใหแกประธาน   

รวมและสมาชิกอ่ืนขององคกรรวม 

(4) วิธีการสําหรับย่ืนขอเสนอและตกลงทําสัญญาใด ๆ ท่ีอาจทําตามมาตรา 17 รวมท้ังขอกําหนดและเง่ือนไขท่ีอาจมี         

ในสัญญาน้ัน ๆ 

(5) การทําบัญชีและบันทึกหลักฐานอ่ืน ๆ ท่ีถูกตองของกิจกรรมในเชิงธุรกิจและกิจการตาง ๆ ขององคกรรวม ตาม           

หลักการทําบัญชีอันเปนท่ียอมรับโดยท่ัวไป 

(6) การจัดทํางบการบัญชีประจําป และการจัดสรรกําไรตามบทบัญญัติแหงพระราชบัญญัติน้ี 

(7) การสอบบัญชีและการเสนอบัญชีตอรัฐบาลท้ังสองหลังจากน้ัน 

(8) การจัดทําและการเสนองบประมาณประจําปตอรัฐบาลท้ังสอง 

(9) หลักเกณฑและวิธีการสําหรับการสํารวจและแสวงประโยชนจากปโตรเลียมในพ้ืนท่ีพัฒนารวม และ 

(10) เร่ืองอ่ืนใดเพ่ือวัตถุประสงคในอันท่ีจะทําใหบทบัญญัติแหงพระราชบัญญัติน้ีบังเกิดผล 

ท้ังน้ี กฎกระทรวงในสวนท่ีเก่ียวกับเร่ืองตาม (1) (4) (5) (6) (7) (8) และ (9) จะออกไดเม่ือไดหารือองคกรรวมแลว 

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



หมวด 8 

พนักงานเจาหนาท่ี เจาหนาท่ี และเขตอํานาจศาล 

   

  

มาตรา 19 ใหสมาชิก เจาหนาท่ี ลูกจาง และตัวแทนขององคกรรวม และพนักงานเจาหนาท่ีซ่ึงรัฐมนตรีแตงต้ังตาม           

มาตรา 5 เปนเจาพนักงานตามประมวลกฎหมายอาญา 

  

มาตรา 20 ไมวาจะมีกฎหมายอ่ืนใดบัญญัติเปนลายลักษณอักษรไวอยางไรก็ตาม ใหศาลจังหวัดสงขลา ศาลแพง หรือ         

ศาลอาญา มีเขตอํานาจท่ีจะพิจารณาพิพากษาคดีตามพระราชบัญญัติน้ีหรือตามกฎกระทรวงใด ๆ ท่ีออกตามพระราชบัญญัติน้ี 

เพ่ือวัตถุประสงคในการใชเขตอํานาจศาลเหนือความผิดใด ๆ ท่ีไดกระทําตามพระราชบัญญัติน้ี หรือตามกฎกระทรวง     

ท่ีออกตามมาตรา 18 ใหนํามาตรา 21 วรรคสอง และมาตรา 21 วรรคหก (2) และ (4) มาใชบังคับ 

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



หมวด 9 

เขตอํานาจ 

   

  

มาตรา 21 ภายใตบังคับวรรคสอง และวรรคสาม ราชอาณาจักรไทยยังคงมีและใชเขตอํานาจเหนือพ้ืนท่ีพัฒนารวม       

ตอไป 

เขตอํานาจทางแพงและทางอาญาของ 

(1) ราชอาณาจักรไทยในพ้ืนท่ีพัฒนารวมคลุมถึงบริเวณท่ีกําหนดขอบเขตโดยเสนตรงซ่ึงเช่ือมจุดพิกัด ดังตอไปน้ี 

(เอ) 6 องศา 50.0 ลิปดา เหนือ 102 องศา 21.2 ลิปดา ตะวันออก 

(บี) 7 องศา 10.25 ลิปดา เหนือ 102 องศา 29.0 ลิปดา ตะวันออก 

(ซี) 7 องศา 49.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 02.5 ลิปดา ตะวันออก 

(เอ็กซ) 7 องศา 35.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 23.0 ลิปดา ตะวันออก 

(2) มาเลเซียในพ้ืนท่ีพัฒนารวมคลุมถึงบริเวณท่ีกําหนดขอบเขตโดยเสนตรงซ่ึงเช่ือมจุดพิกัดดังตอไปน้ี 

(เอ) 6 องศา 50.0 ลิปดา เหนือ 102 องศา 21.2 ลิปดา ตะวันออก 

(เอ็กซ) 7 องศา 35.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 23.0 ลิปดา ตะวันออก 

(ดี) 7 องศา 22.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 42.5 ลิปดา ตะวันออก 

(อี) 7 องศา 20.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 39.0 ลิปดา ตะวันออก 

(เอฟ) 7 องศา 03.0 ลิปดา เหนือ 103 องศา 06.0 ลิปดา ตะวันออก 

(จี) 6 องศา 53.0 ลิปดา เหนือ 102 องศา 34.0 ลิปดา ตะวันออก 

บทบัญญัติแหงพระราชบัญญัติน้ี ไมมีผลกระทบกระเทือนตอสิทธิอธิปไตยของราชอาณาจักรไทยเหนือพ้ืนท่ีพัฒนา 

รวมแตอยางใด และการสละเขตอํานาจใด ๆ ตามมาตราน้ีไมมีผลบังคับ และไมมีผลเกินอายุของการใชบังคับของความตกลง 

การท่ีราชอาณาจักรไทย ยินยอมใหมาเลเซียใชเขตอํานาจทางแพงและทางอาญาตามวรรคสอง (2) และยอมใหใชเขต     

อํานาจในเร่ืองท่ีเก่ียวกับศุลกากรและสรรพสามิต และภาษีอากรภายในพ้ืนท่ีพัฒนารวมตอไป ใหเปนไปตามเง่ือนไขแหงการรับรอง   

ในลักษณะตางตอบแทนตอสิทธิของราชอาณาจักรไทยตามวรรคสอง (1) 

เขตอํานาจใด ๆ ท่ีเปนของราชอาณาจักรไทยหรือของมาเลเซียตามมาตราน้ีในสวนท่ีเก่ียวกับพ้ืนท่ีพัฒนารวม ใหมี     

เฉพาะในเร่ืองและภายในขอบเขตเทาท่ีกําหนดไวในกฎหมายท่ีเก่ียวกับไหลทวีปและตามท่ีเปนท่ียอมรับกันตามกฎหมายระหวาง

ประเทศ 

เพ่ือวัตถุประสงคแหงมาตราน้ี 

(1) เขตอํานาจทางแพงและทางอาญาไมรวมถึงเขตอํานาจในเร่ืองท่ีเก่ียวกับศุลกากรและสรรพสามิต และภาษีอากร 

(2) เขตอํานาจทางอาญาเหนือความผิดท่ีไดกระทําลงบนแทนหรือส่ิงติดต้ังซ่ึงอยูครอมเสนแบงเขตอํานาจ และได   

สรางไวเพ่ือวัตถุประสงคในการสํารวจและแสวงประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติในพ้ืนดินใตทะเลและใตดินภายในพ้ืนท่ีพัฒนา

รวม ใหราชอาณาจักรไทยหรือมาเลเซียใชอํานาจน้ันแตเพียงผูเดียว ตามแตจะกําหนดวาแทนหรือส่ิงติดต้ังน้ันเปนไทยหรือมาเลเซีย 

(3) การวินิจฉัยวาแทนหรือส่ิงติดต้ังซ่ึงอยูครอมเสนแบงเขตอํานาจ และไดสรางไวเพ่ือวัตถุประสงคในการสํารวจและ   

แสวงประโยชนจากทรัพยากรธรรมชาติในพ้ืนดินใตทะเลและใตดินภายในพ้ืนท่ีพัฒนารวมเปนของราชอาณาจักรไทยหรือของ

มาเลเซีย ในเร่ืองท่ีเก่ียวกับปญหาใด ๆ ท่ีจะตองมีการวินิจฉัยในกระบวนพิจารณาทางแพงใด ๆ หรือเพ่ือวัตถุประสงคของการ         



เขาไปใชหรือใชเขตอํานาจทางแพงโดยราชอาณาจักรไทยหรือมาเลเซีย ใหเปนไปตามการกําหนดวาแทนหรือส่ิงติดต้ังน้ันเปนไทย 

หรือมาเลเซียและ 

(4) การกําหนดวาแทนหรือส่ิงติดต้ังเปนไทยหรือมาเลเซียตาม (2) และ (3)ใหวินิจฉัยตามหลักการวาท่ีต้ังสวนใหญอยู       

ท่ีใด 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

  



หมวด 10 

สิทธิในหวงน้ํา 

   

  

มาตรา 22 บทบัญญัติแหงพระราชบัญญัติน้ี ไมใชบังคับแกสิทธิ ความเปนอิสระและเอกสิทธ์ิใด ๆ ซ่ึงรวมถึงเร่ืองท่ี           

เก่ียวกับการประมง และไมกระทบกระเทือนตอการอางสิทธิดังกลาว ท่ีราชอาณาจักรไทยหรือมาเลเซียอาจมีเหนือหวงน้ําของพ้ืนท่ี   

พัฒนารวมโดยผลของขอ 4 แหงบันทึกความเขาใจ ค.ศ. 1979 (พ.ศ. 2522) 

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



หมวด 11 

ความผิดและบทกําหนดโทษ 

   

  

มาตรา 23 ภายใตบังคับมาตรา 25 ผูใด รวมท้ังกรรมการหรือเจาหนาท่ีของนิติบุคคลฝาฝนมาตรา 17 วรรคหน่ึง               

ตองระวางโทษจําคุกไมเกินหาป หรือปรับไมเกินหาแสนบาท หรือท้ังจําท้ังปรับและในกรณีท่ีเปนความผิดตอเน่ือง ตองระวางโทษ     

ปรับอีกไมเกินหน่ึงหม่ืนบาทตอวันหรือเศษของวันในระหวางท่ีความผิดน้ันยังดําเนินอยูตอไปหลังจากวันแรกท่ีมีคําพิพากษา และ 

บรรดาเคร่ืองจักร เคร่ืองมือโรงงาน ส่ิงกอสราง และทรัพยสินอ่ืนใด หรือส่ิงของท่ีไดใชหรือมีไวเพ่ือใชในการกระทําความผิด ใหริบ         

เสียท้ังส้ิน 

  

มาตรา 24 ภายใตบังคับมาตรา 23 และมาตรา 25 ผูใด รวมท้ังกรรมการหรือเจาหนาท่ีของนิติบุคคล ฝาฝน               

บทบัญญัติแหงพระราชบัญญัติน้ี หรือกฎกระทรวงท่ีออกตามมาตรา 18 ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสองป หรือปรับไมเกินสองแสน       

บาท หรือท้ังจําท้ังปรับและในกรณีท่ีเปนความผิดตอเน่ือง ตองระวางโทษปรับอีกไมเกินสองพันบาทตอวันหรือเศษของวันใน   

ระหวางท่ีความผิดน้ันยังดําเนินอยูตอไปหลังจากวันแรกท่ีมีคําพิพากษา 

  

มาตรา 25 ในกรณีท่ีผูซ่ึงถูกพิพากษาวาไดกระทําความผิดตามมาตรา 23 หรือมาตรา 24 เปนนิติบุคคล ผูน้ันจะถูก             

ลงโทษไดเพียงโทษปรับตามท่ีกําหนดไวในมาตราดังกลาว 

  

มาตรา 26 ในกรณีท่ีผูตองหาวากระทําความผิดตามพระราชบัญญัติน้ี หรือกฎกระทรวงท่ีออกตามมาตรา 18 เปน         

นิติบุคคล บุคคลทุกคนซ่ึงในขณะท่ีมีการกระทําความผิดน้ัน เปนกรรมการหรือเจาหนาท่ีของนิติบุคคลดังกลาว อาจถูกฟองรวมกัน     

ในคดีเดียวกับนิติบุคคลน้ัน และในกรณีท่ีนิติบุคคลน้ันถูกพิพากษาวาไดกระทําความผิดตามฟอง ใหถือวากรรมการหรือเจาหนาท่ี   

ดังกลาวทุกคนไดกระทําความผิดน้ัน เวนแตผูน้ันจะพิสูจนไดวาความผิดน้ันไดกระทําลงโดยตนไมไดมีสวนรูเห็นดวยหรือไดใชความ 

ระมัดระวังตามสมควรแลวท่ีจะปองกันมิใหมีการกระทําความผิดน้ัน 

  

มาตรา 27 ถาตัวแทนกระทําความผิดตามพระราชบัญญัติน้ี หรือตามกฎกระทรวงท่ีออกตามมาตรา 18 ใหถือวา         

ตัวการมีความผิดดวย เวนแตจะพิสูจนไดวาตนไดใชความระมัดระวังตามสมควรในการปองกันการกระทําหรือการละเวนการกระ 

ทําน้ัน 

  

  

                                                         ผูรับสนองพระบรมราชโองการ 

                                                         พลเอก ชาติชาย ชุณหะวัณ 

                                                      นายกรัฐมนตรี 

  

 

 

 



หมายเหตุ :- เหตุผลในการประกาศใชพระราชบัญญัติฉบับน้ี คือ เน่ืองจากไดมีการลงนามในบันทึกความเขาใจ       

ระหวางราชอาณาจักรไทยและมาเลเซียเก่ียวกับการจัดต้ังองคกรรวมเพ่ือแสวงประโยชนจากทรัพยากรในพ้ืนดินใตทะเลในบริเวณ

ท่ีกําหนดของไหลทวีปของประเทศท้ังสองในอาวไทย เม่ือวันท่ี 21 กุมภาพันธ พ.ศ. 2522 และตอมาไดมีการลงนามในความตกลง           

วาดวยธรรมนูญและเร่ืองอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวเน่ืองกับการจัดต้ังองคกรรวมไทย-มาเลเซียระหวางรัฐบาลแหงราชอาณาจักรไทยและรัฐบาล   

แหงมาเลเซีย เม่ือวันท่ี 30 พฤษภาคม พ.ศ. 2533 ตามความตกลงดังกลาวมีขอกําหนดดวยวา ท้ังสองประเทศจะตองออก             

กฎหมายอนุวัตรการกอต้ังองคกรรวมไทย-มาเลเซีย โดยมีสาระสําคัญเหมือนกัน และประกาศใชบังคับพรอมกันดวย จึงจําเปนตอง     

ตราพระราชบัญญัติน้ี 

  

*[ดูภาพแผนท่ีทาย พ.ร.บ.ฯ รก.2534/11/1พ/22 มกราคม 2534] 

  

  

  

  

วสุ สรรกําเนิด/ผูจัดทํา 

20 มกราคม 2552 

 

 




